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(Dokonczenie).

— Wiecznie to samo! — szemrat miody zotnierz

>nigdy wida¢ nie zajrze w oczy tym Prusakom!

IAprzeciez wtedy dopiero mozna okaza¢ prawdziwg
pdwage!

Niejeden myslat tak samo, lecz to nie zmienito

potozenia,, ktore byto tern przykrzejsze, iz zotnierz

odosobniony w tyralierce, pozostawiony sam sobie,

nie widzi punktu oparcia: Jego odwaga nie ma
Swiadkow, $mier¢ Dozostanie nieznang, poczucie
Obowigzku wystarczy¢ musi za wszystko.

To trudne, najtrudniejsze dla kazdego. W sze-

regach razniej — poczucie zbiorowej sity podtrzy-
muje odwage i zapewnia bezpieczenstwo.

Tymczasem Prusacy zajeli wzgbrze Meze i nie-
zwiocznie rozpoczeli stamtad ogien kartaczowy.

— Fajerwerki! — zawotat jaki$ dowcipni$ pa-
ryski, lecz nikt na to nie odpowiedziat.

Smutne przeczucie nowego nieszczescia przy-
ttaczato wszystkie serca.

Ruchy nieprzyjaciela, majgce na celu otoczenie
jarmii francuskiej, stawaty sie tymczasem coraz wy-
razniejsze. Z tarasu zamkowego wida¢ byto dokta-
dnie szarze kawaleryi, ktorg stata,sie legendowsa.
Dywizya Margueritte okryla sie stawg; pierwszy
putk huzaréw, pod dowddztwem margrabiego de
pafites po raz szosty idzie do ataku, aby przeszko-
dzi¢ a'rtvleryi pruskiej do zajecia groznej, pozycyi.
Na czele swoich huzaréw margrabia rzuca sie na
armaty i ginie Smiercig bohaterska.

Dowdédzca zuawow widzi te rozpaczliwe uslto-
iwania jazdy, i nie mogac znie$¢ dtuzej bezczynno-
$ci, sprowadza swoj putk ze wzgdérza. Zresztg po-
tudnie mineto; widocznie zapomniano o nim, g ho-
nor zotnierza nie pozwala mu dtuzej by¢ obojetnym
Swiadkiem S$mierci ginacych wkoto towarzyszow,
y*  Zuawi spuszczajg sie w doling, lecz Prusacy nie
tracili czasu i obsadzili swojg artyleryg wszystkie
Wazniejsze pozycye.

— Nie zatujg nam kartaczy! — mruknat jeden
z zuawoOw' obok lzydora®— Pieknj masz chrzest re-
Hcruciel

Sobota, dnia 3-go Pazdziernika.
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Nie uptyneta jednak godzina, gdy nadeszty no-
we rozporzadzenia: Jeden batalion ma broni¢ wej-
$cia do lasku, otaczajgcego Garenne, a dwie kom-
panie pod dowodztwem kapitanéw Praxa i Seufela,
w potgczeniu z wojskami liniowemi, maja za zada-
nie powstrzyma¢ marsz skrzydtowy armii niemie-
ckiej.

Do tej garstki walecznych zaliczono lzydora.

Ructiy te wykonano, a w niespetna p6t godziny
w kilku punktach, naraz rozlegty sie strzaty. Naj-
goretsza walka wrzata pod Floing. Armig-niemie-
cka, zatrzymana nagle w pochodzie, catg olbrzymig
przewagg sit swoich,uderzyta na zuawoéw iwojska
liniowe. Ale pozycya byta obronng, i uptyneta go-
dz:na, nim zdotano ja okrazj"é. Cel byt osiagniety:
uwaga nieprzyjaciela’ odwrocona od wiasciwego ru-
chu armii francuskiej, i zauwom nalezato teraz po-
taczyC sie jak najpredzej z resztg putku. Inaczej za-
grazato ipi odciecie od korpusu i niewola.

Okoto godziny piatej 1 putk zuawdéw znajdowat
sie w komplecie, oprécz trzech kompanii, o ktérych
nie byto dotagd wiadomosci.

— Zotnierze! oto Balan! —zawotat putkownik.
— Musimy je wzig¢ bagnetem!

— Niech zyje putkownik! — odpowiedziano w
szeregach.
— Nakoniec! — pomyslat Izydor. — Raz prze-

ciez bede bit sie jak Gavear_.

Zyczenie jego spetnito sie. Putkownik stanat
na czele batalionu i poprowadzit go sam do ataku.

Ruszono z miejsca krokiem podwojnym; zuawom
rozjasnity sie twarze, oczy zabtysty: mieli nareszcie
to, czego pragneli od poczatku wojny, co lezy w
charakterze narodu i jest wyrazem jego tempera-
mentu... To nie ogien armatni, zabijajacy bezbron-
nych na 3000 metréw, to walka na bagnety, maz
przeciw meza, piers.przeciw piersi...

Putkownik biegt naprzod, a pierwsze szeregi ha-
mowac sie musiaty, by go nie wyprzedzi¢. Tym
razem nic ich nie wstrzyma: zgniotg i ztamig wszy-
stko! Przedmiescia Balan zdobyte, Prusacy ztama-
ni cofajg sie w. poptochu, a zuawi z okrzykiem zwy-
cieztwa wpadajg w ulice. Tu dopiero zawrzata wal-
ka! W S$cisku i ttoku, jaki zapanowat nagle, zotnie-
rze, nie mogac uzy¢ bagnetu, bijg sie na noze i pie-
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cie... Prusacy pierzchajag. Mata garstka zamyka
sie w jednym z domkow, skad celnym ogniem razi
Sttoczone s«zeregi Francuzéw.

Izydor widzi padajacych towarzyszow.

— Ten dom trzeba.zdobyci — wota i rzuca sie
pierwszy.

Lecz drzwi mocno zabarykadowane nie pu-
szczajg. lzydor spostrzega na drpdze ztamany stup
telegraficzny.

— Do mnie, zuawi!

Kilka pai silnych ramion chwyta ciezkie drzewo
| uderza niem we drzwi zamkniete; zawiasy pekaja,
zuawi wdzierajg sie do $rodka. Na dole nie znaj-
duja nikogo, wazkie wschody prowadzg na gore.
Miody kapral i kilku zotnierzy rzuca sie na nie. Roz-
legajg sie trzy strzaty i dwdch zuawdw ranionych
w piersi pada na ziemie. lzydor zaslepiony wscie-
ktoscig, jednym skokiem dosiega skupionych przy
oknie Prusakdw i najblizszego przebija bagnetem.
Reszta ginie pod ciosami zuawéw.

Lecz zbiegajac na dot, kapral spostrzega w ka-
cie jeszcze jednego Niemca, kryjacego sie trwozli-
wie. Byt to miody, jasnowtosy chiopiec, ktory na
widok zakrwawionej broni, skierowanej przeciwko
niemu, rzuca sie na kolana, wotajac po francusku-.

— taski! Poddaje sief

Izydor powstrzymat cios zamierzony: kilka tru-
pow lezato na podtodze, dla tych nie byto przeba-
czenia, lecz miody zotnierz wotat po francusku:
.Poddaje sie!* i lzydor nie miat odwagi go ude-
rzyé. Szybkim ruchem odtrae:t zwrdcone ku niemu
bagnety.

Zuawi zaprotestowali.

— Nie mozemy zostawi¢ go zywym, aby strze-
lat za nami!

— To moj jeniec — odpart kapral. — Zaprowa-
dze go do kapitana.

Byt kapralem, wiec chociaz niechetnie, musieli
go jednak postuchac.

— Podnie$ sie — rzekt do Niemca.

| wzigwszy go pomiedzy siebie, wyprowadzili
na ulice.

Tymczasem reszta batalionu $cigaia nieprzyia-
ciela z takg zawzietoScig, ze Prusacy rozbiegli sie
na wszystkie strony. Putkownik dat sygnat do od-
wrotu, aby zapobiedz zbytniemu rozproszeniu swo-
ich ludzi.

— Skad wracasz? m— zapytat kapitan, ujrzaw-
4zy lzydora.

— Zdobylismy ten biaty domek, tam na lewo,
kapitanie.

— Ach, wiec to wy przerwaliscie ten straszny
ogien, ktéry nas dziesigtkowat?,

— Tak, kapitanie.

— To dobrze, kapralu; zaraportuje to putkowni-
kowi.

— WzieliSmy takze jenca, kapitanie.

— Do dyabtal 'C6z ja z nim zrobig?

Zuawi, towarzyszacy lzydorowL u$miechali sie
ztoSliwie.

— Poddat sie, kapitanie, prosit o taske po fran-
cusku.

— Nie mozna go rozstrzela¢, ale gdziez go po-
Bziejemy?

Izydor obejrzat sie wkoto i spostrzegt stajnie,
ktore] drzwi zamykaty sie zewnatrz na rygiel.
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— Zastawmy go tu, kapitanie — rzekt — a jak
mieszkancy powroca, bedzie, co Bdg da. 0j
Kapitan machnat reka. rfej

— ROb z nim, co ci sie podoba —e odpart i
dalit sie w inng strone. i

Niemiec nie stracit ani jednego wyrazu z tej ca-
tej rozmowy i sam udat sie do stajni. Byta pusé.
Izydor przekonat sie, ze drzwi sg do$¢ mocne, byj
oprzec¢ sie usitowaniom pojedynczego cztowieka, lecjs
w chwili, gdy miat spusci¢ rygiel, jeniec chwycit je®
go reke i uScisnat ja z wdziecznoscig.

Izydor cofnagt sie $piesznie i spuscit zasuwe. A

WKkrotce znalazt sie miedzy swoimi. Balan zdo's
byto, lecz straty byty dotkliwe.

— Nakoniec! — méwili zuawi — daliSmy Nlem-s
com naukel Jezeli inne wojska byty réwnie szcze-:
$liwe, wszystko sie jeszcze moze zmienic.

Niestety, prézna nadzieja!

Na koncu ulicy ukazuje sie dwdch jezdZzcow. Pe-!
dzg galopem. To generat de Hulbek, blady, wzru-
szony, w towarzystwie adjutanta, ktéry ma strzg*

skane ramie.
— Woprowadz pan swoich ludzi do fortecy! m
wota do putkownika. — Oto rozkaz, ktéry panu

przynosze. Biata chorggiew wywieszona juz dawne
na szancach.

| nie czekajgc odpowiedzi, ktorej nie radby mo*
ze postysze¢, generat oddala sie spiesznie.

— Wszystko stracone! — szepnat putkownik*
— Biedni moi zotnierze!... Ich krew nie ocalita]
Francyil!...

0 godzinie széstej 1 putk zuawdw znalazt sie
pod murami Sedanu. Bitwa byta przegrana, prze-,
grana Dez ratunku. Wieczorem brakowato do apelu
19 oficeréw i 600 zotnierzy; blizko trzecia cze$¢ puL
ku pozostata na placu boju, reszta upadata ze znu-s
zenig. Od trzech dni zuawi nie otrzymywali zywna-
§ci i jedli to tylko, co przypadkiem znalezli na dro-
dze lub pokrzepiali sity tykiem wdédki, roznoszonef
w szeregach przez odwazne wiwandyerki.

Nie myslano jednak teraz o tem, nie myslano,
0 niczem, Kazdy szukat przedewszystkiem wypo-
czynku i rad bvt chociaz na chwile zapomnie¢ @
wszystkich okropnosciach woiny.

Ale nazajutrz zotnierze ujrzeli twarze swych
wodzow tak zmienione i powazne, ii pojeli natych*
miast, ze stato sie wielkie nieszczescie. Na nieSmiafe
zapytania oficerowie nie dawali odpowiedzi, kazano
tylko skierowac sie putkowi ku pétnocnej czesci mig=
sta i zajaé miejsce koto szancow.

Izydor, ktéry od czasu Reichshoffen pozyskat
wzgledy kapitana Cotlet, zblizyt sie teraz do niego.

— Czy jaka nowa Kkieska, kapitanie?

— Podpisano kapitutacye... Nie pamietani nkS
podobnego!

1 starv zotnierz odwroécit gtowe, by ukry¢ tz&
spadajgce mu na siwe wasy.

Xir.
Sztandar ocalony.

Wojsko roztozyto biwaki, oczekujgc z niepoko-
jem nastepnego ranka. Pomimo utrudzenia sen
pierzchat z powiek zoinierza zbyt wielki rezafs
przyttaczai im dusze. Nie $miano nawet rozmawiac*

Nakoniec przybyt ordj nans, vimwajacy wszy-;
stkich oficerow do generata Decrot. Wndz”naczettry
pragnat sie z nimi pozegna¢. Oznajmit JImjed&oe**
$nie o ciezkich,warunkach kanitulacyU> &



— Qo do mnie, chciatem przebi¢ sie z wami na
Mezjer — méwit — ale generat Wimpfen innego byt
zdania i przeszkodzit mi w wykonaniu tego zamia-
ru. Na mocy drugiego punktu kapitulacyi oficerowie
majg prawo powréci¢ do Francyi, zobowigzawszy
sie stowem honoru nie podnosi¢ wiecej broni prze-
ciw Niemcom. Co do mnie jednak, radze wam nie
rozstawac sie z zotnierzami.

Wszystkie serca uderzyty mocniej na te stowa,
wszystkie rece wyciggnety sie do wodza.

— Zegnaj nam, zegnaj! — wotano, a tzy Swie-
city na niejednej ogorzatej twarzy.

Kazdy dowodca udat sie stad prosto do swego
oddziatu i putkownik zuawow stangt takze przed
sformowanymi szeregami, ktore go oczekiwaty.

— Moje dzieci — odezwat sie gtosem dono$nym
t— jesteSmy jencami, musimy opusci¢ Francye!

Nagle tkanie gtos mu sttumito. Zuawi milczeli.

— Drugi punkt kapitulacyi — ciggnat dalej po
chwili — pozwala oficerom powrdci¢ do kraju pod
warunkiem zobowigzania sie stowem, ze broni prze-
ciw Niemcom nie podniosg; lecz ani jeden oficer, ani
jeden, styszycie, dzieci, nie przyjat tego warunku!
Pojdziemy wszyscy razem! Ja takze was nie opu-
szcze!

Cisza — potem krzyk jednogtosny, potezny;

— Niech zyje nasz putkownik! Niech zyje Fran-
cya!

Prosci zotnierze Smiato cisng sie do niego, kazdy
pragnie dotkng¢ szaty wodza, niema tu stopni, sa
tylko Francuzi, zmuszeni opusci¢ kraj rodzinny!..

Majg wyruszy¢ dzi$ jeszcze do Gier. Batalion
gotow do wymarszu, gdy zbliza sie do putkownika
podchorazy Berger.

r— A sztandar? m— pyta smutnym gtosem.

— Nie mozemy zabraé go z soba, mogthy sie
dosta¢ w moc nieprzyjaciela. Trzeba go spali¢!
Nasz sztandar kochany!

Bierze go z rak porucznika i przyciska do pier-
si. W szeregach grobowe milczenie.

= Gdyby$ mi go pan powierzyt — odzywa sie
gtos jaki$ nieSmiato. — Przysiegam, ze strzegtbym
go jak Zrenicy i zwrdcit ocalony po skonczeniu
wojny!

Tc wiasciciel fabryki, w ktorej nocowali zuawi,
wzruszony niemym zalem putku, pragnie mu oddac
te przystuge.

W duszy putkownika tocz;y sie boiesna walka:
Opusci¢ sztandar — to straszne! Lecz jesli to go
OcaliL.. Oddaje go wreszcie zacnemu cztowiekowi.

— Powierzam panu — méwi — honor mego
putku. Kazdy z nas poswiecitby zycie za ten sztan-
dar, strzez go jak rzeczy Swietej.

— Dziekuje!

Szlachetny czltowiek sumiennie dotrzymat zo-
bowiazania i sztandar pierwszego putku zuawow
nie >Epedt w rece nieprzyjaciela, jak tyle innych,
niestety! N N

m

Lat pie¢ uptyneto od tej chwili. -

N« dworcu kolei zelaznej ruch i nawotywania,
Jak zwykle w porze przybycia pociaggu. Miody, opa-
lony podporucznik zuawow spiesznie wyskakuje z
wagonu i skingwszy na fiakra, sktada swdj niewiel-
ki, prawdziwie wojskowy ttomoczek.

— Eiom Inwalidéw! “— .wola drzacym troche
ktosem, VvV

Nic dziwnego: przybywa prosto z Afryki.

Powéz zatrzymuje sie wkrétce na znandr nu(
dobrze ulicy. Miodzieniec wyskakuje szybko, zai]
biera swojg walizke i biegnie prawie przez dziedzw
niec, po ktérym przechadza sie zwolna kilku posiwia-
tych weterandw. : 1

Miodzieniec zatrzymuje sie nagle przed wyso4
kim, szczuptym starcem o drewnianej nodze, i upui
szczajagc swoje zawinigtko, zarzuéa mu rece nf
szyje. o

— Gaveau! sierzancie! to ja, to ja! \

Glcsu mu braknie, stary wojak cofa sie z rar-t
sem na czole i wpatruje sie uwaznie w opalong
twarz zuawa.

— lzydor! — wota bledngac i bytby upadt, gdy-;
by ramige przybranego syna nie podtrzymato go sefs
decznie. \

Tak, byt to Izydor ozdobiony medalem, podpCN
rucznik 1 putku zuawéw, opalony afrykanskiem ston-
cem, zahartowany w bojach z Arabami. Weterani
otaczajg go wkoto, Sciskajg rece. Gaveau opiera sie
na nim, jakby sie lekat nowego rozstania.

— Nie uprzedzite$ mie o twem przybyciu!
odzywa sie wreszcie niepewnym jeszcze gtosem.

— Chciatem wam zrobié niespodzianke. A Lan*
sonowie?... pojdzmy do nich.

— .Wszyscy zdrowi. Ada$ zostat budowni-
czym, a Mela otrzymata wiasnie patent nauczycielki
Chodz, zastaniemy wszystkich przy $niadaniu.

I nie tracgc czasu, zwracajg sie ku Esplanadzie

— To nasza tawka — mowi lzydor przecho
dzac. -ifj

Gaveau ma znowu lzy w oczach.

Sklepik przy Averm de la Motte-Piquet rozsze*
rzyl sie i zmienit swojg powierzchownos$¢, zna¢ v
nim wieksze zasoby i zamozno$¢. Przyjaciele we-
szli do sasiedniej izby, gdzie cztery osoby siedziaty
przy stole.

— Zgadnijcie, kogo wam sprowadzam! — wota
sierzant z btyszczacym wzrokiem.

— lzydor! — odpowiada pigkna, jasnowtosi
panna i nagle oblewa sie ciemnym rumiencem.

— Czy to Mela? Nig, to by¢ nie moze’ — pyti
zdziwiony podporucznik.

— Tak jest, moj zuchu! Przywitajze jg! cOi
to znowu? — S$mieje sie Gaveau, widzac pomiesza'
nie obojga.

Lecz lzydor nie Smie sie zblizy¢. Mela wysoka,
smukta w jasnej sukience i ztotej koronie pysznych
wiosow, wydaje mu sie krolowa.

— Usciskajze ja, dudku! — powtarza, popycha-
jac go lekko sierzant. — Jeste$, widze, bardzo wy-
bredny, kiedy ci Mela nie trafia do gustu! Coz to
do stu piorunéw, czy nie $liczna dziewczyna ?

— | lzydor wyrost takze na bardzo przystoj-
nego oficera — odzywa sie grzecznie mama Lanson,
— Po6jdzze, moj chiopcze, usciskaj nas po dawnemu-
byliscie przeciez zawsze Jak rodzenstwo.

I serdeczny pocatunek skilada na czole miodegc
zotnierza, ktéry korzysta natychmiast z pozwolenia
usciskania Meh,

— Przepowiadatem ci przeciez, ze bedziesz zo"
ng oficera — powtarza Gaveau, zacierajac rece. |

W sze$¢ tygodni pozniej w Domu Inwalidow
obchodzono wielkg uroczystos¢: wyChowaniec i syn
przybrany sierzanta Gaveau, lzydor, zaslubiat panne
Melanie Lansun. Sam generat przyrzekt mu oyé
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:Iruzba, drugim by} sierzant Busard, ktéry po utra-
cie reki zamieszka} takze w tym przytutku wete-
randw.

— Winienem mu te przystuge — powtarzat
uszczesliwiony — on mi ocalit zycie!

Generat zaprosit mtodg pare do siebie na obiad
wraz z rodzicami panny miodej, sierzantem Gaveau
i Busardem, a przy wiwacie oznajmit o pizeniesie-
niu Izydora do putku, stojacego we Francyi, dodajac
Ze go mianuje swoim adiutantem.

— To zawiele! — szepngt Gaveau, ocierajac tzy
skrycie. — Czuje, ze si¢ stane tchérzem. Za bardzo
kocham te dzieci!

Wyréb wina owocowo-mfodowego.

Przyroda poskgpita nam wprawdzie stodkich
winogron, zdatnych na wyréb wina, poniewaz wa-
runki klimatyczne kraju naszego, nie dozwalajg upra-
wy winoroéli, lecz za to obdarzyta nas hojnie so-
czystcmi innemi owocami, i nektarem przez pszczot-
ki nasze sowicie nagromadzonym, z ktérych przez
umiejetne zespolenie mozemy wyrabia¢ napoje w
niczem winu z winogron nie ustepujgce. Dziwnem
to doprawdy, ze przy panujacej u nas powszechnie
biedzie wolimy dotad trwpni¢ grosz na zakupno
drogich win, wodki lub piwa,.zamiast korzystajac
rozsadnie z daru Bozego wyrabia¢ sobie zdrowy na-
pdj nie tylko na potrzebe wiasng, ale nawet i na za-
opatrzenie w niego i drugich.

Do wyrobu wina nadajg sie wszelkie owoce, jak:
porzeczki, agrest, maliny, czere$nie, wisnie, berbe-
rys, derenie, jabtka, gruszki, lubaszki, $liwki, po-
ziomki, czernice, orzyny, winogrona i t. p., stowem
wszelkie owoce, ktére zawierajg w sobie stodycz
i kwas, a nie sg trujace, szkodliwe lub niesmaczne. —
Wyréb za$ wina jest bardzo prosty. 1 tak: zbiera
sie odnosny owoc w stanie dojrzatym, ugniata go
w jakiem naczyniu za pomocg patki na miazge, a na-
stepnie zwyktym sposobem wyttacza sie z niego sok.
Kto posiada ttocznig, oczywiscie uzyje takowej. Do
soku tego dodaje sie wody i miodu czystego, pod-
'daje sie fermentacyi czyli kisnieniu, a po ukonicze-
niu tego, wino jest gotowe. Chodzi tylko jeszcze o
to, ile dodawac du tego soku wody, a ile miodu, i jak
fermentacyg przeprowadzic.

Doswiadczenie pouczyto, ze do owocow kwas-
mlych, jak porzeczki, wisnie, berberys, derenie, $liwki,
orzyny — nalezy dodawac¢ na kazdy litr czystego
soku — 6 litrow wody rzecznej, lub czystej studzien-
nej, i do tego dwa litry miodu patoki. Do owocow
stodkich, jak agrest, maliny, czere$nie, gruszki, lu-
;baszki. poziomki, czernice, dodaje sie na kazdy litr
iBOku czystego — 3 litry wody i 1 litr miodu.

Sok. woda ijniod zlewa sie do kupy i miesza do-
jbize. Doda¢ wypada jeszcze, ze przy wytlaczaniu
toku, mozna na wyttoczyny jeszcze raz troche wody
mBalad, przemiazdzy¢ na nowo i wycisngé, lecz ten
jlrugi sok liczy sie juz jako wode, a nie jako czysty
nok: wiec dajmy na to: jezli mamy 1 litr soku po-
rzeczkowego czystego, a poétora litra soku wodni-
stego 2 drugiego wyttoczenia, to dodamy tylko je-
szcze | 1 p6t litra czystej wody i 2 litry patoki

Naktaism. redok”fl ,,Prawdy".

Zamiast miodu mozna takze uzyé zwyklego biatego
cukru, przy czem bierze sie zamiast 1 Ltra patoki
1 kilogram cukru.

Nie szkodzi tez bynajmniej, jezeli kilka gatun-
kéw owocu zmieszamy razem, a nawet czarne po-
rzeczki, maliny, poziomki i derenie mozna uwazaé
jako bardzo- korzystng przymieszke do kazdego
wina.

Moszcz ten tak doprawiony i dobrze przemie-
szany zlewa sie do jakiegobadZ naczynia, np. beczki,
garnka, butelki — otwdr tego naczynia nakrywa sie
(obwigzuje) czystym papierem, w ktorym robi sie
dziureezki grubg igla i ustawia sie w miejscu suchem
w niezbyt zimnej piwnicy, jezeli tej niema, to w chio-
dnej izbie. Po kilku dniach zacznie ptyn fermento-
wac czyli kisng¢, co poznaé po ,,szypieniu“ czyli po
szeleScie, jaki przy nastawieniu ucha z plynu nas
dolatuje. Szypienie to powodujg malenkie banki
kwasu weglowego, ktére przy fermencie z ptynu sie
wydobywaja.

Im chtodniejsze miejsce, tern diuzej ptyn bedzie
ferfentowat, az wreszcie po skonczonym fermencie
w 3 do 6 miesiecy szypienie zupeinie ustaje, a ptyn
wpierw metny zupetnie sie zczyszcza czyli klaruje.
Po zupetnem zczyszczeniu sie ptynu — wino juz go-
towe, — i mozna je z tego naczynia zla¢ ostroznie
do butelek, baczac na to, aby drozdzy na spodzie
sie znajdujacych nie sktocié. Mozna tez wino zlaé
do innej beczutki lub tez zostawié spokojnie w tej
samej, pamietajgc tylko na to, azeby wino dobrze
zakorkowacé lub zatka¢ w beczce, izby nie wietrzato,
gdyz nie zatkane moze potem skwasnie¢. Po skon-
czonym fermencie nalezy wino przechowywa¢ dalej
chtodno, a gdyby nie byto piwnicy, to najlepiej je
zakopa¢ w zacienionem suchem miejscu w ziemie.

Wyréb ten wina, jak widaé, jest bardzo prosty
i nie moze sie nie uda¢, nalezy tylko przestrzegac
przy tern wszystkiem jak najwiekszej czystosci. Dla-
tego tez wszelkie naczynia i przybory uzyte do wy-
robu wina muszg by¢ doktadnie wymyte i woda wy-
parzone. Beczki uzyte do fermentu muszg by¢ do-
ktadnie wymyte i wodg wyparzone, a kto moze, po-
winien je wysiarkowac t. j. kupi¢ siarke na ptacie
i ptat ten zapalony wpusci¢ na drucie do beczki przez
szpunt i zatka¢, w kilka godzin dopiero szpunt sie
otwiera i beczka ptucze sie woda, aby jg z zapachu
siarki oczy$ci¢. Beczka, w ktérej byt jaki ptyn
skwasniaty, n. p. ocet, kapusta i t. p. nigdy do fer-
mentu uzytg by¢é nie moze. Jezeli kto uzyje do fer-
mentu garnka, to ten powinien by¢ albo pobielanym
i dobrze wymytym, albo tez, jeZli to garnek tak zwa-
ny ,zgrzebny“, niepobielany — musi by¢ nowym
i doskonale wyparzonym.

Obojetnem jest, czy beczka lub naczynie bedzie
petnem lub nie. Byleby tylko zachowany byt do-
kfadnie podany tu stosunek i czysto$¢ wzorowa, to
wino zawsze sie uda. Mozna tez da¢ wiekszy sto-
sunek miodu jak ten wyzej podany, wtedy otrzyma
sie wino stodkie; mniejszego atoli stosunku miodu
jak podany, nie radze nikomu uzy¢, gdyz wtedy naj-
czesciej otrzyma sie ocet a nie wino. — Sadzmy,
przedewszystkiem w ogrdédkach naszych porzeczki
I agiest, a bedziemy mieli wino doskonate co roku.
Wina te sg tak dobre, ze nieraz juz niemi wytrawny
znawca zostat w pole wywiedziony.

Krakéw* — .Czcionkami ,,Katolika** spotki wyd. z ogr. odp., Bytom.



